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Aide-mémoire 

« Code de conduite » sur le statut d’éthique 

 

En tant que membre de Swiss Athletics, je m’oriente sur le principe fondamental du « Spirit 

of Sport » et je me prononce pour un sport sain, respectueux, fair-play et à succès. 

Lignes directrices et valeurs  

• Je respecte les principes des statuts d’éthique du sport suisse ainsi que la charte 

d’éthique et je défends lors de toute activité d’athlétisme les principes fondamentaux 

de ce code de conduite de Swiss Athletics.  

• J’accepte et respecte en toute rigueur les règlements de Swiss Athletics, de World 

Athletics, de Swiss Olympic et Swiss Sport Integrity ainsi que des directives de ma 

société ou d’un organisateur. 

• Je me comporte de manière ouverte, respectueuse, honnête et intègre.  

• Je suis consciente de mon rôle de modèle et me comporte en conséquence.  

• Ma fonction exige une action responsable basée sur un haut niveau d’expertise, 

d'honnêteté, de neutralité, de collégialité, d'ouverture et d'intégrité. 

• Je m’engage pour un développement du sport tourné vers l'avenir et je veille à ce que 

les exigences de l'entraînement et de la compétition soient compatibles avec la 

formation, le travail et la famille. 

• Les décisions et les procédures de travail sont préparées avec soin, exécutées de 

manière appropriée et documentées de manière compréhensible. 

Loyauté  

• Je me tiens aux règles de fair-play dans mes actes et décisions. 

• Je considère la tolérance et l’estime comme la base d’une coopération fondée sur la 

confiance.  

• Je traite tout le monde (adversaires, juges-arbitres, juges de concours, officiels*les, 

entraîneurs/euses etc.) avec respect et estime. 

• Je m’engage à me comporter de manière sportive et n'abuse ni de ma position ni des 

plateformes sportives (compétitions, entraînement, médias sociaux, etc.) pour des 

messages politiques ou discriminatoires. 

• J'adhère à la diversité culturelle et je suis fier*ère que l'athlétisme apporte une 

contribution précieuse à l'intégration culturelle. 

• Je ne tolère aucune forme de fraude ou d’abus de confiance et je m'oppose à toute 

forme d'influence illégale ou de manipulation des compétitions. 

  

https://www.swissolympic.ch/dam/jcr:0b8e090b-05c4-46c3-bc82-a5a75c86f4c2/Statuts%20en%20mati%C3%A8re%20d&%23039;%C3%A9thique%20pour%20le%20sport%20suisse%201er%20Janvier%202025.pdf
https://www.swissolympic.ch/dam/jcr:849edfbd-630b-48e4-9b8a-ec0addec2949/2015_Ethik_Charta_A4_fbg_FR.pdf
https://www.swissolympic.ch/dam/jcr:849edfbd-630b-48e4-9b8a-ec0addec2949/2015_Ethik_Charta_A4_fbg_FR.pdf
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Sport propre  

• Je m’engage pour un sport sans dopage et respecte strictement les dispositions de 

Swiss Sport Integrity. 

• Je renonce au tabac et à l’alcool lors de la pratique du sport. 

• Je ne tolère pas la discrimination, ni le harcèlement verbal ou physique, ni les 

agressions sexuelles et j'interviens en cas de comportement inapproprié. 

• Je ne me laisse pas corrompre, ne corrompt pas et ne pousse personne à la corruption. 

Je n’accepte pas de pots-de-vin ou d’autres versements de commissions et je n’en 

offre aucun. 

• Je ne participe à aucun pari ou jeu de chance illégal organisé en lien avec des 

manifestations sportives. Je suis conscient*e du fait que je suis dans l’obligation de 

dénoncer immédiatement toute tentative de manipulation de pari. 

• Je ne participe à aucune décision lors de laquelle mes intérêts personnels ou financiers 

peuvent être en conflit avec ceux de Swiss Athletics. 

Cadeaux et honoraires  

• Je n’accepte et n’offre de cadeaux et d’invitations que s’ils ne génèrent pas de conflit 

d’intérêts, s’ils ne dépassent pas un cadre habituel raisonnable ou les règles qu’exigent 

les spécificités locales. 

• Les cadeaux à des chargés de fonction et collaborateurs/trices dont la valeur dépasse 

la valeur usuelle et minime de CHF 200.- qui ne peuvent plus être refusés entrent en 

possession de Swiss Athletics et sont soit distribués par tirage au sort ou transmis à 

une organisation d’utilité publique. Dans la mesure du possible, j’en informe le 

donateur. 

• Sauf autre règlementation explicite, je transmets à Swiss Athletics les honoraires que 

je reçois de tiers pour des prestations en relation avec ma fonction de chargé de 

fonction ou de collaborateur*trice de Swiss Athletics. 

Gestion des ressources financières  

• Pour toutes les transactions, je tiens compte des directives, j’en vérifie l’adéquation et 

l’utilité et je respecte la règlementation en matière de signatures  

• En principe j’effectue les paiements directement aux ayant droits et ne fais pas de 

virements sur des comptes ou dans des pays suspects. 

• Je n’accepte pas de fonds de provenance obscure ou même illégale. 

 

Je suis consciente que des infractions et des omissions peuvent impliquer des sanctions. 


